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KONINKRIJK BELGIE. 

,DVIES VAN :DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

3tgeving, tweede kamer, de 3e 

11i 1959 door de Minister van 

Jciale Voorzorg verzocht hem 

~n advies te dienen over een 

t1twerp van wet "tot wijziging 

an de wet van 12 juli 1957 be­ 

reffende het rust- en overle­ 

ingspensioen der bedienden", 

eeft de 18e september 1959 het 

olgend advies gegeven 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, d eux Lème chambre, 

saisi par le Ministre de la Pré­ 

voyance sociale, le 3 juillet 1959, 

d'une demande d'avis sur un projet 

de loi "modifiant la loi du 12 

juillet 1957 relative à la pen­ 

sion de retraite et de survie 

des employés", a donné le 18 sep­ 

tembre 1959 l'avis suivant: 
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ALGENŒNE 0 PlVlFiRKTNG;, 

Het ontwerp waarborgt aan de bediende 8~n 

"r-us t r-errte ", wanneer deze de leeftijd van 65 of 60 jaar 

bereikt, naargelang het een man of een vrouw betreft. 

Kenmerkend voor een "r-u a t pe ns i oe n" - en bij 

analogie dus ook voor een "rustrente" - is,dat het wordt 

toegekend bij het beëindigen van de beroepsarbeid. Een 

pensioen of een rente die wordt toegekend bij het berei­ 

ken van een bepaalde leeftijd? wordt flouderdomspensioen" 

of ti oude r-d oms rerrte 11 genoemd (Sociaalre chteli jk Woorden­ 

boek, Vis ouderdoms (lijf) rente? ouderdomspensioen? rust­ 

pensioen) . 

Vermits de bediende op de "rustrente" aanspraak 

heeft op zestigjarige of vijfenzestigjarige leeftijd, ook 

al wordt de beroepsarbeid onverminderd voortgezet of een 

andere activiteit uitgeoefend, zou het aanbeveling ver­ 

dienen de term "rustrente!1 door de term lIouderdomsrente" 

te vervangen in de artikelen 1~ 3 tot 7 en 19 van het 

ontwe l'p. 

In de artikelen 3 tot 5 en 8 tot 11 zou de 

term Il pensioen-overle v i ng s r-en t e Il be ter vervan n worden 

door de term floverlevingsrente". nsioen en rente zijn 

twee verschillende vorm~n van uitkeringen, toegekend aan 

de echtgenote van de ove eden werknemer. 

Er bestdat dan ook geen aanleiding toe de term 

"overleving rente!! te laten voorafgaan door het woord 

"pensioen". + 
+ + 
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Artikel -I. 

Voor de n i.cuwe bc pa.l i.ng van art l 1 7 eerirt( 

lid, 1°, van de wet van 12'juli 1957 wordt volgende le­ 

zing voorgesteld : 

"10 voor de rustpensioenen en ouderdomsrenten ten voor­ 

dele van de werknemers die in België te werk gesteld 

zijn geweest ter uitvoering van een arbeidsovereen­ 

komst voor bedienden Il • 

Artikel 2. 

In dit artikel schrappe men de aanwijzing 

"Artikel 3, § 1? _0, die de n i cuwe tekst voorafgaat. 

Artikel 4. 

Artikel 6, § 2, van de wet van 12 juli 1957, 

zoals het door artikel 4 van dit ontwerp wordt gewijzigd, 

zou moeten aanvangen met de woorden:!lElke betaling van 

een rustpensioen H, in pl aat s van mût de woorden: "Elke 

rustpensioenuitkering". 

Voor het derde en vierde lid van hetzelfde 

artikel 6, § 2, wordt volgende lezing aanbevolen: 

"Vvanneer de ouderdomsrente bi j to passing van 

artikel 14bis, § 1, twe de lid, ingaat v66r het ru t­ 

pen ioen, wordt dit pensioen verminderd met Gon bedrag 

fi (> • / • I) ,,,. 
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dat gelijk is dan he t verschil tussen encr?tjds het b,3- 

drag va~ de oudordomorcntc die de betrokkene zou hebben 

b0komen indien hij had gevrnagd de rente te ontvangen 

op de leeftijd waarop zijn rustpensioen is ingegaan, en 

anderzijds het bedrag van de oud~rdom8rente die hij ver­ 

vroegd heeft bekomen. 

Wanneer de gepensioneerde overeenkomstig arti­ 

kel 14bis, § 1, derde lid, de uitbetaling in geld van de 

gekapitaliseerde waarde van ouderdomsrente heeft be­ 

komen, wordt het rustpensioen verminderd met het bedrag 

van de rente die met die gekapitalise rde waarde ovor- 

eenstemt". 

Artikel 5. 

In de inleidende zin moet in de Nederlandse 

tekst het woord "zoals" worden weggelaten en,in de Fran­ 

se tekst,het woord "modifiée" word n vervangen door "mo­ 

difié". 

Artikel 6, 

Dit artikel leze men als volgt 

"Artikel 6.··· 
t opschri 

wet wordt vervangen 

en ouderdomsrente", 

or 

van hoofdstuk II van dezolfde 

t volgende : "Rustpensioen 

••• <» / • « _, fi 



ADV. TJ.6755/2. 

Voor dit artikel wordt volgcnd8 tekst voorge- 

steld 

"Artikel 7.- 

In dezelfde wet wordt een artikel 14bis inge­ 

voegd, dat als volgt luidt : 

~Artikg.l_14bis..:.- § Î. Het gedeelte van de bijdrage van 

de bediende, dat overeenkomstig artikel 22, § 1, wordt 

gestort aan de door de bediende gekozen verzekeringsin­ 

stelling, wordt, volgens een door de Koning vastgesteld 

tarief, uitsluitend bestemd voor de verzekering van een 

ouderdomsrente ten behoeve van de bediende. Die rente 

gaat in de eerste dag van de maand welke volgt op die in 

de loop waarvan de bc d Le nde de leeftijd van 65 jR.ar of 

60 jaar bereikt, naargelang het een man of een vrouw be­ 

treft. 

Op verzoek van de belanghebbende kan de ouder­ 

domsrente evenwel ingaan, ten vroegste de erste dag van 

de maand welke volgt op die in de loop waarvan de bedien­ 

de de leeftijd van 60 of 55 j2,.ar bereikt, naa rge Lang het 
een man of een vrouw betreft. In dat goviJ,l wordt de ren­ 

te verminderd overeenkomstig een bij koninklijk besluit 

vastgestelde schaal. 

Op zijn verzoek kan de gerechtigde op een ouder­ 

domsrente, op de leeftijd van 65 of 60 jaar naargolR.ng 

het een man of een vrouw betreft, de tb taling in geld 

•• t" / ••• 
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bekomen VHn het geheel. of van Gen gedeolte VGn de gekapi­ 

taliseerde w~arde van die rente. 

§ 2 .••. (zo;::;,]n in het ontwerp, nu t s rne n .i n het 

eerste lid de woorden "an.n de hand van" vervangt door 

het woord "door" e n i i n het tweede lid,"ui tbetf:rüd" 

schrijft in p'l aa t s van "gestort") ... 

Artikel 8. 

Dit artikel schrijve men als volgt 
I1ArtHceI8.- 

Het opschrift van afdeling l van hoofdstuk III 

van dezelfde wet wordt vervangen door het volgende 

11 Ove rlevingspens:ioen en ove rlevingsrcn te" . 

Artikel 9. 

Voor dit artikel wordt volgende lezing aanbe- 

volen : 

!lArtikel 9.- 
In dezelfde wet wordt een artikel 15bis inge­ 

voegd, dat als volgt luidt 

':'Artik.2_I_1_2bis,.!..- Aan de weduwe die niet of niet meer aan 

de in artikel 5 gestelde vereisten voldoet, wordt een 

overlevingsrente toegekend, indien haar echtgenoot ge­ 

durende ten minste tien janr pensioenbijdragen als be­ 

diende heeft betaald. Deze overlevingsrente in de 

e rste van de maand we volgt op die in de loop wa0r- 

van de echtgenoot is ove eden en, ten vroegste, de eer­ 

ste dag r maand volgend op die in de loop WQ8rVnn de 
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wed uwe: n l e t of nie t meer veldoet ::ti.tn de in artikel 5 gc~ 

stelde vereisten. Het bedr2g van de overlavingBI'cnte is 

gelijk q,·',:,n 40 t.h. van hut bedrag van de oudc r'd oms r'errt e 

van de echtgenoot, vastgesteld vóór elke eventuele ver­ 

mindering als gev o Lg van de toepassing van het be pan.Ld e 

in artikel 14bis~ § 1, tweede en derde lid. 

Wanneer de man overlijdt vóór htj zijn ouder­ 

domsrente is beginnen te genieten, is het bedrag van de 

oVf:;rlevingsrente gelijk aan 40 t.h. van het bedrag dor 

ouderdomsrente die de man zou hebben bekomen ove r-e c nkom­ 

stig het bepR~lde in nrtikel 14bis, zo tussen de datum 

V3.n zijn overlijden en zijn 65e verj~'f'rdn,g het j2,:,:rlijks 

b drag d.e r bi jdragen zou li jk gewee st zi jn nrin dat van 

de bijdragen tijdens het laatste jaar vóór zijn overlij­ 

den gestort. 

Verschillen de echtgeno n in 10 ftijd, dan 

wordt de in dit artikel be tlde overlevingsrente ~an- 

gepast overeenkomstig een door de Koning vastgestelde 

achn.a.l . 

De weduwe komt slechts in aanmerking voor het 

bepaalde in dit artikel, indien zij reeds minstens ~ 

jaar echtgenote was v~n de bediende ten tijde van diens 

overlijden. 

De overlevingsren wordt uitbet8~ld door de 

Nationale Kas voor diendenponsioenen. Zij is opgenomen 

in het overlevingspensioen dat bij voorkomende gelegen­ 

heid door deze instelling wordt be tnn.l d , De u.l t.be ta'l Lng 
e r van wordt schorst zo de weduwe hertrouwt". 

• •• / •• 0 
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Artilœl Î 1 . 

Dit artikel zou be t e r :·è.Ü, volgt worden gur:3teld 

"Artik,,~l 11.- 

Artikel 17, laatste lid~ van dezelfde wet 

wordt door de volgende bepalingen vervangen : 

"De aanpas s t ng avc rgoeô.r ng wordtgeacht de af­ 

koopsom van het geheel of van een gedeelte van de overle­ 

vingsrente te omvatten. 

Indien de overlevingsrente hoger is dan de 

rente welke de tegenwaarde vormt vnn die afkoopsom, wordt 

aan de weduwe een verminderde overlevingsrente toegekend1 

welke overeenstemt met het verschil tuss n beide bGdr~gen. 

De Koning bepn~lt de schal~n voor de toepns­ 

s ing V2.n di t artike L'' • 

Artikel 12. 

Voor het nieuwe artikel 18, 2°, vpn de wet van 

12 juli 1957 wordt volgende 1 zing aanbevolen 

"2'0 het gedeelte van de werknemers- en werkgeversbij­ 
dragen, bepaald in artikel 3, § 1, 3°, en § 2, 3°, 
van de besluitwet van 28 cember 1944, met inb p 
van het gedeelte van de bijd 

van ikel 22, § i, rechtstreeks 

instelling wordt gestort!!. 

dat, bij toe 

.r~.an verzeko 

• •• / • 0 6 
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In dit artikel schrappe men de aanwijzing 

"Artikel 20. - § 1_1I, dj e dc~ nieuwe tekst voo r-af'g aat , 

Artikel 14. 

Artikel 22 van de wet van 12 juli 1957 werd 
anngevuld met een § 6 door de wet van 18 februari 1959. 
Vermits artikel 14 van het ontwerp het ganse artikel 22 

vervangt en deze Ct nvulling niet in de nieuwe tekst is 

opgenomen, zou zij door het ontwerp worden opgeheven. In­ 

dien dit niet de bedoeling van de Regering is, moet het 

nis uwe ar t i.ke I 22 vron de ws t van -12 juli 1957 me t ds ze 

§ 6 worden .'J,n.ngevuld. 

+ 
+ + 

most 

De inleidende zin van :::,rtikel 14 van het ontwerp 

s volgt worden gelezen 

"Artikel 22 van dezelfde wet, gewijzigd bij de 

wet van 18 februari 1959, wordt door de volgende bepalin­ 
gen ve r vangcn ••• Il. 

+ 
+ + 

t tweede lid van het ni uwe artikel 22, § 1, 

bepaalt dat de pensioenbijdrage van de bediende in totaal 

4,25 t.h. van het loon bedraagt, zonder rekening te houden 

met het gedeelte van het loon dat 8 ~OO frank per maand 

overschrijd t , 

. " . ~ / . ,. . · 
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Deze bepaling is een herhaling van 2rtikel j, 

§ "1, 3°, van de besluitwet v an 28 december '1944. Zij L:; 

overbodig en zou beter worden wegg~laten, temeer danr, 

bij een l~tere wijziging van genoemde bGsluitwet op dit 

punt, de overeenkomstige aanpassing van de wet van 12 juli 

1957 uit het oog zou kunnen worden verloren. 

Voor het ni uwe artikel 22, § 1, wordt volgende 

lezing aanbevolen : 

!IDe werkgever betnalt rechtstreeks [tEween van 

de in § 2 genoemds instellingen, waarbij de bediende is 

aangesloten, een gedeelte van de pene Loe nb l j d r-ag e van de 

bediende. Dat gedeelte bedraag 3 t.h. vnn zijn wedde, zon­ 

der dat rekening wordt gehouden met het gedeelte van de 

wedde da t 8.000 fronk per maand overschrijdt. Het wordt 

afgetrokken van de bijdrage van de bediende, welke aan de 

Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid verschuldigd 

is. 

De Koning bop~alt de wijze van beheor der gelden 

die bij toepassing van deze paragraaf aan de verzekerings­ 

instellingen zijn gestort en inzonderheid de be gging 

van die gelden, evenals de voorwaarden en modaliteiten 

volgens welke deze beleggingen moeten worden verricht en 

de wijze waarop de Minister tot wions be voe gdhe Ld de 

Sooi Voorzorg behoort, controle oefent op t behe r 

van deze instellingen on op de taG sing van dG ter uit- 

vo ring V1"ill dit lid voorgeschreven regelen!!. 

+ 
+ + 
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Volgens § 4 worden geen bijdr2gen meer gestort 

op de pe r aoon l t jke rekening V3n de bediende, wunne e r de­ 

zo 6:> of 60 jr1.p_r is geworden 9 n:Lr;,r[:;elanc; het een man of 

een vrouw betreft. Zoals deze bep~Ling in het ontwerp is 

gesteld1 geldt deze regel niet voor de bedienden die bij 

toep~ssing van artikel 14bis1 § Î, een vervroegde rente 

genieten, gedurende de jaren die voornoemde leeftijd 

voorafgaan, Voor hen zullen dus de stortingen op hun 

persoonlijke rekening worden voortgezet tot 65 of 60 

jaar, hoewel die stortingen geon invloed meer zullen 

hebben op de hoogte van hun rente en derhalve geen be­ 

stemming meor heb n. 

+ 
+ + 

§ 5 van het nieuwe artikel 22 loze men als 

volgt 

"Een verzekeringsinstelling mag te a.LLen tijde 

~~fstémd doen VD,n haa.r mach t i gf.ng , mi ts de Na t i onr.Le Kr.s 

voor bediendenpensioenen, of een van de in § 2 bedoelde 

verzekeringsinstellingen,haar rochten en verplichtingen, 

haar passiva en activa, wat betreft de financiering van 

de bi j artikel î 4bis be paa.l de verrichtingen? overnemen". 

Artikel 15.. 

Voor dit artikel wordt volgende zing aaribe-. 

volen 
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"Artikel 15,- 

In ',u,ti l 3 van de be s Lu i twe t van 28 d o o embe r' 

1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der ar­ 

beiders, gewijzigd bij de wet van 12 juli 1957, worden 

volgende wijzigiJl8en qangebracht 

1° in § 1, 3°, eerste lid, en in § 2, 3°j eerste lid, wor­ 

den de woorden "van 1 juli 1957 tot en met 31 december 

1959 en 10 .000 frank pe r ma=n d van 1 januari 1960 af'" 

geschrapt; 

2° in § 5, eerste lid, worden de woorden lien van 10.000 

frank" geschrapt!!, 

.fo.riikel 16. 

Volgens dit artikel wordt in artikel 4, B, 1°, 

van de besluitwet van 28 december 1944 het woord "e verrtuee L" 

weggelaten. Hierdoor wordt te konnen gegeven dat 

steeds een gedeelte van de pensioenbijdrage van de bedien­ 

de aan de verzekeringsinstelling moet worden bet~ald. Dit 

is echter niet het ge ,vermi overeenkomstig het 

nieuwe artikel 22, § 4, van de wet van 12 juli 1957, deze 

bepaling niet toepasselijk is op de mannelijke bedienden 

van me r dan 65 jaar en op 

mBer dan 60 jaar. 

vrouwelij bedienden van 

Er bestaat dus geen 

keI 4, B, 1°, te wijzigen. 

eiding om genoemd arti- 

Artikel 16 van het ontwerp kD.n dienvolgens worden 
weggel en. 

~ ~ .'/ ... 
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Artikel '1'7. 

Dit artikel loze men als volgt 
"Artikel 17.- 

De artikelen '7 en 18, 5°, van de wet van 12 
juli 195'7 worden opgeheven". 

Artikel 18. 

In het eerste lid v~n dit artikel vervange men 

de woorden flOp het moment dat deze wet in werking treedt" 

door de woorden "bij de Lnwe rk i ng t r-e d Lng van deze we t !". 

illikel 20. 

In dit artikel schrijve men "verzekeringsin­ 

stelli.ng" in plaats van "verzekeringsorganisme " . 

+ 
+ + 

Artikel 24, 1°, van de wet van 12 juli 195'7 be­ 

pral t : "Wordt echos-s t van het recht op de ui tkoringen 

ingevolge deze wet 0 ol ieder pensioentrekker die een 

beroepsbezigheid, buiten gelegenheidswerk, voortzet of 

hervat, zonder zulks voo aan te geven Il • 

Gelet op de ruime bewoordingen van deze bepa­ 

ling, waer-i.n sprake is van "d e ui tkeringen ingevolge ze 

wett!, vallen ook de gerechtigden op een ouderdoms- of 

overlevingsront onder dit voorschrift. Dit is ongetwijfeld 
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niet de bedoeling van de gering, vermits degenen wa~r- 

aan deze renten worden toegekend hun beroeps2rbcid mogen 

voortzetten. 

Het zou derhalve a~nbeveling verdienen,genoemd 

artikel 24 aan te passen aan de bepalingen van dit ont- 

werp. 
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OBSERVATION GENERALE. 

Le projet garantit à l'employé une "rente de 

retraitelt au moment où il atteint l'âge de 65 ou de 60 ans? 

selon qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme. 

La caractéristique essentielle de la "pension 

de retraite" et,par analogie ,de la "rente de retraite", 

est d'être accordée lors de la cessation de l'activité 

professionnelle. Une pension ou une rente accordée au 

moment où l'intéressé atteint un âge déterminé s'appelle 

"pension de vieillessell ou "rente de vieillesse" (!!Sociaal­ 

rechtelijk Woordenboek" Vis !louderdoms (lijf) rente, 

ouderd.omspensioen, rustpensioen!!), 

L'employé ayant droit à. la "rente de retraitell 

à l'âge de 60 ou 65 ans même s'il prolonge son activité 

professionnelle ou vient à exercer une autre activité, 

il serait préférable de remplacer le terme "rente de 

retraite" par "rente de vieillesse" dans les articles 1er, 

3 à 7 et 19 du projet. 

Aux articles 3 à 5 et 8 à ÎÎ, le terme "pension­ 

rente de aur-v î e " devra:L t être remplacé par "rente de 

survie". La pension et la rente sont en effet deux presta­ 

tions différentes accordées à l'épouse du travailleur 

décédé. 

Il n'y a donc pas lieu de faire précéder le 

terme "rente de survie" par le mot "pension!!. 
+ 

+ + 
~ <) .. / • .., 0 
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Article -I (_"r. 

La nouvelle d á apo e it i.on de l' article t e r , alinéa 

1er, 1°,de la loi du 12 juillet 1957 pourrait être rédig?e 

comme suit 

"1° de pensions de retraite et de rentes de vieillesse 

au profit des travailleurs ayant été occupés en 

Belgique en exécution d'un contrat d'emploi 'I 

Article 2. 

Dans cet article, il convient de supprimer 

la mention "Article 3~ § îer-"qui précède le nouveau 

texte. 

Article 4. 

Le texte néerlandais de l'article 61 § 2, de 

la loi du 12 ju.illet 1957, tel qu'il est modifié par 

l'article 4 du présent projet, devrait commencer par 

les mots "Elke betaling van een rustpensioenH et non par 

les mots "Elke rustpensioenuitkering". 

Les alinéas 3 et 4 du m@me article 6, § 2, ga­ 

gnaraient à être réd éscomme suit: 

"Lorsque, par applioation de l'article 14bis, 

§ 1er, alin 2, la rente de vieillesse prend cours anté­ 

rieurement à la pension de retraite, cette pension e t 

diminuée d'un montant à la différence re, d'une 

part, le montant de la rente de vieillesse que 
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lrjntéress~ aurajt obtenue siiJ en avait demandé le 

bén~fice à l'â~e auquel sa pensjon dA retraite a pris 

cours et, d'autre part, le montant de la rente de vieil­ 

lesse qu'il a obtenue anticipativement. 

Lorsque, par application de l'article 14bis, 

§ 1er, alinéa 3, le pensionné a obtenu le paiement en 

esp~ces de la valeur capitalisée de la rente de vieil­ 

lesse, la pension de retraite est diminuée du montant 

de la rente correspondant à cette valeur capitalisée", 

Article 5. 

Dans la version 'française de la phrase limi­ 

naire, le mot "modifiée'! doit être remplacé par "modifié"; 

dans la version néerlandaise,il convient de supprimer le 

mot "z oa.Ls ". 

Cet article devrait se lire comme suit 

"Article 6.- 
'L'intitulé du chapitre II de la même loi est 

remplacé par l'intitulé suivant ~ "De la pension de 

retraite et de la rente vieillesse", 
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Cet article pourrait être rédigé comme suit 

HArtiele 7.- 
Il est insóró dans la même loi un article 14bis, 

libellé comme suit 

"~rli~l~ 14bi~.~ § 1er. La partie de la cotisation de 

l'employé qui, par application de l'article 22, § 1er, 

est versée à l'organisme d'assurance choisi par l'em­ 

ployé, est affectée exclusivement, suivant un tarif fixé 

par le Roi, à l'assurance dlune rente de vieillesse au 

profit de l'employé. Cette rente prend cours le premier 

jour du mois qui suit celui au cours duquel l'employé 

atteint l'âge de 65 ans ou de 60 ans, selon qu'il s'agit 

d'un homme ou d'une femme. 

Toutefois, à la demande de l'intéressé, la rente 

de vieillesse peut prendre cours au plus t5t le premier 

jour du mois qui suit celui au cours duquel l'employé 

atteint l'âge de 60 ans ou de 55 ans, selon qu'il s'agit 

d'un homme ou d'une femme. Dans ce cas, la rente ost 

diminuée conformément à un barème fixé par arrêté royal. 

Le bénéficiaire d'une rente de vieillesse peut, 

à sa demande, obtenir, à l'âge de 65 ans ou de 60 ans 

selon qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme, le paiement 

en espèces de tout ou part de la valeur capitalisée 

de cette rente. 

.. e fi /. <J Il 
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§ 2. .., (comme au projet 

c onvá cnd ra i t de au hsi+ i, t.ue r le mot "payée Il au mot "ve r-aée " 

à l'alinéa 2 • et de remplacer,dans la version néerlan~ 

d a Ls e de l'alinéa 1 er, les mots "aan de hand van" par 

le mot "d o o r!") o., 

Article 8. ~-_. 
Cet article serait mieux rédigé comme suit 

"Article 8.- 

L'intitulé de la section 1ère du ohapitre III 

de la même loi est remplacé par l'intitulé suivant: 

"De la pension de survie et de la rente de survie". 

La rédaction suivante est proposée pour cet 

article 

ltArticle 9.- 
Il est inséré dans la même loi un article 

15bi8, libellé comme suit: 

"Ar,ii.QIQ 15l2.i.ê_.=. Il est attribué une rente de survie à 
la veuve qui ne satisfait pas ou ne satisfait plus aux 

conditions prévues à l'article 5 , si son mari a cotisé 

en qualité d'employé, pendant dix ans au moins en vue 

de sa pension. Cette rente de survie prend cours le 

premier du mois qui suit celui au cours duquel le mari 

est décédé et, au plus t8t, le premier jour du mois 

qui suit celui au cours duquel la veuve ne satisfait pas 
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ou ne satisfait plus aux conditions prévues à l'article ~. 

Le montant de la rente de survie est égal à, 40 p. o , du mon­ 

tant de la rente de vieillesse du mari, établi avant toute 

réduotion éventuelle résultant de l'application des dispo­ 

sitions de l'article 14bis, § 1er~ alinéas 2 et 3. 

Lorsque le mari déc~de avant d'~tre entré en 

jouissance de sa rente de vieillesse, le montant de la 

rente de survie est égal à 40 p.c. du montant de la rente 

de vieillesse que le mari aurait obtenue conformément 

aux dispositions de l'article 14bis si, entre la date de 

son déc~s et son 65~me anniversaire, le montant annuel 

des cotisations avait été égal à celui des cotisations 

versées durant la dernière année ~récédant son déc~s. 

Si les époux sont d'âges différents, la rente 

de survie prévue au présent article est adaptée conformé­ 

ment à un bar~me fixé par le Roi. 

La veuve ne peut bénéficier des dispositions 

du présent article que si elle a été l'épouse de l'employé 

depuis un an au moins au moment du d éc è s de celui-ci. 

La rente de survie est payée par la Caisse 

nationale des pensions pour employés. Elle est comprise 

dans la pension de survie payée, le cas échéant, par cet 

organisme. Le paiement en est suspendu dans le cas o~ la 

veuve se remarie". 
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Article 11. 

Cet article serait mieux r6digé cornille suit : 

HArtiele 11.- 
L'article 17, dernier alinéa, de la m~me loi, 

est remplacé par les dispositions suivantes : 

"L' indemni té dl ada p+a+Lon est censée comprendre 

le prix de rachat de tout ou partie de la rente de survie. 

Si la rente de survie est plus élevée que la 

rente représentant la contre-valeur de ce prix de rachat, 

une rente de survie r-édu i te I correspondant à la différence 
entre ces deux montants, est payée à la veuve. 

Le Roi fixe les barèmes nécessaires à l'appli­ 
cation du présent articIeH. 

Le nouvel article 18, 2°, de la loi du 12 

juillet 1957 serait plus correctement rédigé comme suit 

°2° La part des cotisations des travailleurs et des 

employeurs prévue à l'article 3, § 1er, et 

§ 2, 3°, de l!arr~t loi du 28 décembre 19 ,en 

ce compris la part de cot ation versée d ctement 

à l'organisme dtassurance en application de l'article 

22, § 'l e r ". 
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Dans cet ar t i c.l e , -LI convient d t ome t üre la 

mention "Article 20.= § 1(:,1'" qui pl'écède le n ouv e au 

texte. 

Article 14. 

La loi du 18 février 1959 a ajouté un § 6 à 
l'article 22 de la loi du 12 juillet 1957. Comme l'ar­ 

ticle 14 du projet remplace l'article 22 en son entier, 

le projet abrogerait ledit § 6 qu'il n'a pas repris. 

Sj_ telle n'est pas l'intention du Gouvernement 1 il Y a 

lieu de compléter le nouvel article 22 de la loi du 

12 juillet 1957 par le § 6. 

+ 
+ + 

La phrase liminaire de l'article 14 du projet 

doit être réd comme suit 

"L'article 22 de la même loi? modifié par la l 

du 18 février 1959, ost remplacé par les dispos ions 
suivantes ~ 00. li 

+ 
+ + 
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L'alinéa 2 du nouvel article 22, § 1er, próvoit 

que la cotisation de l'employé s'6l~ve, au total,à 

4,2~ p.c. de la rémunóration, compte non tenu de la par­ 

tie de celle-ci excédant 8.000 francs par mois. 

Cette disposition reprend celle de l'article 

3, § 1er, 3°, de l'arrêté-loi du 28 décembre 1944. Elle 

peut donc être omise,d'autant plus qu'à l'occasion 

d'une modification ultérieure dudit arrêté-loi, il pour­ 

rait être perdu de vue que la loi du 12 juillet 1957 
doit subir une modification correspondante. 

Le nouvel article 22, § 1er, gagnerait à être 
rédigé comme suit: 

"L'employeur paie directement à l'un des orga­ 

nismes visés au § 2, auquel l'employé s'est affilié, une 

partie de la cotisation de pension de l'employé. Cette 

partie représente 3 p.c. de sa rémunération, compte 

non tenu de la partie de celle-ci excédant 8.000 francs 

par mois. Elle est déduite de la cotisation de l'employé 

due à l'Office national de sécurité sociale. 

Le Roi fixe les modalités de la gestion des 

fonds versés aux organismes d'assuranee en application 

du présent paragraphe et notamment les modes de placement 

de ces fonds, de même que les conditions et modalités 

dans lesquelles ces placements doivent être effeetués 

et la manière dont le Ministre qui a la Prévoyance 

sociale dans ses attributions contrôle la gestion de ces 

organismes et l'application des règles prescrites en 

exécution du présent alinéalf• 

+ 
+ + 
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D'8pr~8 le § 4, il n'est plus versé de coti­ 

sa tions au c omp to personnel Je l'employé qui a .a ttej nt 
l'âge de 65 ans ou de 60 ans selon qu'il s'a~it d'un 

homme ou d'une femme. Telle que cette disposition est 

rédigée dans le projet, la r~gle ne s'appliquera pas 

aux employés béné ciant d'une rente anticipée en vertu 

de l'article 14bis, § 1er9 au cours des années qui 

précéderont l'âge précité. Pour ces derniers, les ver­ 

sements à leur compte personnel seront donc continués 

jusqu'à 11âge de 65 ans ou de 60 ans? alors qu'elles 

n'influenceront en rien le montant de leur rente et 

resteront d~s lors sans ectation. 

+ 
+ + 

La version erlandaise du § 5 de l'article 

22 nouveau devrait être rédigée comme suit: 

"Een verzekeringsinstelling mag te allen tijde 

afstand doen van haar machtiging, mits de Nationale 

in § 2 Kas voor nediendenpensioenen, 

bedoelde verzekeringsinstellingen, 

en van 

r rechten en ver- 

plichtingen, haar passiva en act ,wat betreft 

financiering van de bij artikel 14bis bepaalde ve ch~ 

tingen ? overnemen '". 

Cet article rait ê r i é comme 

suit 
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"Article '15.- 
Les modifications suivantes sont apportées à 

l'articla 3 de 1!arr~t6-10i du 28 décembre 1944 concernant 

la sécurité sociale des travaillours, modifié par la loi 

du 12 juillet 1957 : 

1° au § 1er~ 3°, alinéa 1er, et au § 2, 3°, alinéa 1er, 

les mots "du 1er juillet 1957 au 31 décembre 1959 

inclusivement et 10.000 francs par mois à partir du 
'1 er janvier 1960" sont supprimés; 

2° au § 5, alinéa 1er, les mots "et de 10.000 francs" 

sont supprimésll• 

Article 16. 

Aux termes de cet article, les mots "le cas 

échéant" sont omis à l'article 4, B, 1°, de l'arrêté-loi 

du 28 décembre 1944. Cela signifie qu'une partie de la 

cotisation de pension de l'employé doit toujours être 

payée à l'organisme d'assurance. Or, il n1en est rian 

puisque ~onformément au nouvel article 22, § 4. de la 

loi du 12 juillet 1957, cette disposition ne s'appl ua 

pas aux employés âgés de plus de 65 ans et aux employées 

âgées de plus de 60 ans. 

Il n'y a donc 

article 4, B, 1°. 
s lieu de modifier ledit 

L'article 16 du projet peut dès lors être omis. 
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Arti cl e ".11..:,. 

Il convjent d.e rédigor cet article comme suit 

"Article 17_-: 
Les articles 7 et 189 5° 9 de la loi du 12 juil- 

let 1957 sont abrogés". 

Article 18. 

Dans la version néerlandaise de l'alinéa 1er 

de cet article, il y a lieu de remplacer les mots "op 

het moment dat deze wet in wcrking treedt" par les mots 

"bij de inwerkingtreding van deze wetlf• 

Article 20. 

Il convient de remplacer dans la version 

néerlandaise le mot "verzekeringsorganisme" par 

"YGrzekeringsinstelling". 

+ 
+ + 

L'article 24, 1°, de la loi du 12 juillet 

1957 dispose: "Sera suspendu du droit aux prestations 

de la présente loi. ,.. tout bénéficiaire d1une 

pension qui continue à exercer ou reprend une activité 

pro ssionnell autre qu'un trava occasionnel sans en 
faire dé 
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Cette disposition 9(1ui v Lno Le s "presta t ione 

de la présente 10i"1 o s t conçue en termes il ce point 

Inrges, que la suspension frappera également les béné­ 

ficiaires d I une rente de vi.eillesse ou de survie. Or, 

telle n'est assurément pas l'inten on du Gouvernement 

puisque les personnes auxquelles ces rentes sont accor­ 

dées peuvent poursuivre lour activité professionnelle. 

Il se recommande dès lors de mettre l'article 

24 précité en concordance avoc los dispositions du 

présent projot. 
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